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Kendrlon (Efblswald) GmbH
Dr. Wilhelm Binder Strale 1

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
IT-70026 - Modugno (Bari)
70026 - Modugno (Bari)

IT - ITALIEN

8552 Elbiswald 269 - AUSTRIA

Document address
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
Accounting dept.

70026 - Modugno (Bari)
IT - ITALIEN

Line No  Cust Part No
Cust Part Desc
PartNo  _
2517267700
Schaltmagnet
P151536-221938

Net Weight: 268,707

Cust. stat. nr.: 85059029
Country Of Origin: AT

kg

Chararcteristic description

Brawing number P151536-221938
Material :
PackAidQty  PackAdld
PackAid Desc
20 20739
B50AT KLT 4315 Getrag
1 10130
650AT GETRAG Kunststoffpalette
1 20741
650AT Getrag Neu Palettendeckel
20 20740
650AT Tray Getrag NEU
Kendrion {Eibiswald} GmbH
www.kendrion.com Geschiftsfohrer
8552 Eibiswald 269

info-eibiswald@kendrion.com Dipl-Ing. Klaus Pichler
Fax +43 3466 42722
Tel: +43 3466 423220

Ostemeich

Delivery Note

Characteristic value description

’ Order No Delnote No Del.Note date:

\ 394442 03.10.2019

L o e e i T B e

Customer No 135292

Our Ref.:

Phone:

Fax:

E-Mail;

Cust Ref

Our Id At Customer 91019089

Shipment Id 502251

Delivery Date 04.10.2019

Delivery Terms FCA - - ICC Incoterms® 2010

Ship Addr Plant 100

Ship Unload Paint 14248

Transporinr.: 379338

Ao U5 A5
Seo 0¥6 6213

Schedule No Rel No Deliv Qty Deliv Uom
Close Crder No Lot Batch No
10472 400,00 pes
550003052901 210919-GET2-2

Unit of measure

Deutsche Bank AG UID-Nr. ATU 37756709

BIC: DEUTDEGF&94 UID-Nr. DE 147 825 129

IBAN: DEG1 £347 0039 0030 4188 00 Firmenbuch: Lg f. Zrs Graz
FN 58972 W
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KENDRION

< % Delivery Note
Order No Delnote No Del.Note date:
394442 03.10.2019
Total Net Weight [kg] 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volume [m3] 0,09
Kendrion (Eibiswald) GmbH
www.kendrien.com Geschifisfthrer Dettsche Bank AG UID-Nr. ATU 37756709
8552 Eibiswald 269

Osterreich Fax; +43 3466 42722

Tel: +43 3466 423220

info-elblswald@kendrion.com  Dipl-Ing. Klaus Pichler

BIC: DEUTDE&F&94
IBAM: DE61 6947 0038 0030 41838 00

UID-Nr. DE 147 825 129
Fimnenbuch: Lg f. Zrs Graz
FN 58972 W
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KENDRION
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Kendrion (Elblswald) GmbH
Dr. Wihe'm Bindcr Etralle 1, 8552 Ebiswad 269, Ausiria

Magna PT S.p.A

¢/o Kuehne-Nagel

Via dei Ciclamini, 4

IT- 70026 Modugno (Bari)

Speditionsiibergabeschein:

Lieferschein
Pal. Menge
400 Stk
400 Stk
400 Stk
400 Stk
400 stk
400 stk
400 Stk
400 Stk
400 stk
400 Stk
400 Stk
400 stk
400 Stk
400 stk
400 Stk
400 Stk
400 Stk
400 Stk
400 Stk
400 Stk
400 Stk
400 Stk
400 Stk
Paletten
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Gewicht: 7.176kg

Kondition: ab Werk
Kunden UID: ITO4886850728

KLT
20 Stk
20 Stk
20 Stk
20 Stk
20 Stk
20 stk
20 Stk
20 Stk
20 Stk
20 Stk
20 Stk
20 Stk
20 stk
20 Stk
20 Stk
20 Stk
20 Stk
20 Stk
20 Stk
20 Stk
20 Stk
20 Stk
20 Stk

60x80x86

DEL.NO. BARI

04.10.19

Lieferschein
394437
394438
394439
394440
394441
394442
394444
394445
394446
394447
394448
394449
394456
394457
394458
394459
394460
394461
354462
324463
324464
394465
394466

Artikel.Nr.
P151536-221938
P151536-221938
P151536-221938
P151536-221938
P151536-221938
P151536-221938
P151536-221938
P151536-221938
P151536-221938
P151536-221938
P151536-221938
P151536-221938
P151536-221938
P151536-221938
P151536-221938
P151536-221938
P151536-221938
P151536-221938
P151536-221938
P151536-221938
P151536-2219238

_P151536-221938

Check:
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Kendrion (Eibiswald) GmbH

Br, Withelm Binder StraBe 1
8552 Eibtswald 2680
Austrin

T +43 3466 42322-0
F 4423466 42722

info-cihiawaldBkendrion.com

voww kendnior.com

Gazchiftsfithren
Ing, DL (FH) Klaus Plehler

Eibiswald

- Volisténdigkeit E,f/_
— Zustand
~ Kennzeichnung

o 0 o Lloj;

03.10.2019

Artikel. Nr. Kunde

2517267700
2517267700
2517267700
2517267700
2517267700
2517267700
2517267700
2517267700
2517267700
2517267700
2517267700
2517267700
2517267700
2517267700
2517267700
2517267700
2517267700
2517267700
2517267700
2517267700
2517267700
... 2517267700

piéassanziaasrpriifunzs17267700
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Frachif
Les parties encadress da lgnes grases deuvent etra remplies par la transporteur.

en vom

L

Dia mit {ett gedruckien Linlen eingerahmten Rubriken milss

sinschieBieh 19421422,

1-15

Hlen unter daz Verantwortung deg Absenders

Arempliar la responsabllité de l'axpeditaur

0

Auszufi

Bestell-Nr. S 3015 E- (20150306) 75100118

\Taﬂﬂmnholla Exemglaira pour contrdle tarifaire

* r

\J

ar (Mame, Anschrift, Land)

I.zdmzur( , agre, d ﬁ é)n
Ren inder Strafie 1

(Eibiswald) GmbH

INTEANATIONALER FRACHTERIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diase Belrderung unterifegt trotz einer
gegenteiligen Abmachung dan Bestim-

NOF at—o‘%gu

Ca Transport est soumis, nonobstant
toute elause contraire, & la Conven-

mungen des Ubarainkommens Lliber tion ralative.au contrat da transpart
Df'- \N'dhel den BefSrderungsvertrag im Internat, ln(emaﬂona}j, E: mdlsa par
F 52 Elb]s ald=269 StraBengiitervekehr (CMz) route (CMR}-..
F 85 Zollamt Eingang Ausgan
. Bureau de douane | d'entréa / Entrata de sorua fUscita
Austria /] Utficio doganala
2 Emplangor ame, Ansc) r LB‘nd] 16 Frachtishrer (Name, Anschnit, Land)
2, pays} ‘fransporteur (nom, adresse, pays)
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NEMOTRANS Ky,

H-975] Vép, Kassai y, 73.
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3 Auslfeferungso das Gutes’ ; v Land 17 Nachiolgender Frachtfahrer {Name, Anschnit, Land)
Lieu privu pour Ja [ivmison de la marchandise Uau Pays Transperteurs succesifs (nom, adrasse, pays)
7
b d
%5 *-],J- [7 f /\! P e 3
I ¥ ( Lh INTLT /
4 Ortund Tag der Ubemahme des Gules Land 18 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtiihrers
Lieu et date ds $a prise en charge de la marchandlse l:lsu Pays Aéserves et observations du transparteur
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’ Kendrion (Eib's,wald) Smbf
+{Dp. Withelm BjnGerStrale 1
s {366 (

8‘552 Efbl&w d 2
Austrla

Unlarsr.hnft und Stampel des Absenders
Signatuea at Umbre ca I

K o
Behordlnchas Kennzenchen Hachsta 2uldssige Nutzlast
2 Eelpatite efumené Numéo dimmalricuiation Pafs | Crergo e mamae
des Kiz. des Kiz,
¢ véhiculo duvéhlcule
i ! A N 2 /U' des Andn des Anha
- =~ # os ars ES] ngers
5 Z:Z—-Aj(. . LG‘L ! f U‘f(/ t dela gﬁ da[ammngua
—
6 Kennzeichanund Nummer 7 Anzahl der Packsticke B Arl derVerpackung 9 Bozelchnung des Gutes 10 Stalistknummer 11 Bruttagawichtinkg |12 Umfanginm?
Marques &t numdros Nombre des calis Mode d' embalage Nature de la marchandise No siatis{ique Poids brut. kg Cubage in m?
) ) ’ s o ;7 ; 7 . Lam 0 e
1 F 24 _ t
i * e £ T - T
1 e ] / I / et pad . " :
o : ; -
ABS: ANK ABF.
EMPF: ANK ABF.
Bez, Gef: teimuster-Nr. UN-N; Verp.-
LADEMITTEL sNg  [fmeors g oliuste. Numéra N L
bel ABSENDER chez Expéditaur bel EMPFANGER chez Desiinataira Nom Id" omballaga
al Mittenta &l Destinatario voit No 9 ; |
UN |
Europal. abgegeben: stk ] Europal. abgegeben: . - Stk -
Temperatur Ubernahme ..,
P Temperatur Ubergabe ...,
. Caontalner in FuB Wechselaulbauten in m Anzahl
4 gcn:a{ner Fn :ﬁ] Nr. Calsses rmhiles eni ank;'l ﬁombre
antainer {in pi Cassone intarcamblabila umers
Stempel-Unterschrit / Stempel-Unterschrit
Datum: / Datum: N Nr.
von ABSENDER de-Expéditeur von ENMPFANGER de Destinatalre r. NI
del Miﬂenta dal Destinatario .
19 Besondere Verainbanungen {z,8, Befdrdarungspaplar Na)
Europ. erhalten: . iae Sti.] Europ, erhalten:. . Stk Convantion pacdculeres 1:.9. transport il Nn.))
/ / / Convenzionl particolan ar example document da transport No)
N
20 Zuzahlenvom: | Absendsr Wghn.lng Empfénger
A payer pa: Expéditaur Mennais Destinataire
Datum' Datumn: Fracht
Unterschrift Fahrer Unterschrift Fahrer N Prix de transpart
Rltlil UL R L e ——— EmnaBlgungen  —
13 Anwelsungen des Absenders + | Reductions =
Instructions de |'expéditaur Zwischensumme 7 \
Istruzioni del mittanta Solda
Zuschldge
Supplements W
Nebengebdhren + i T
Frals accessolres bl
=2 Gesamtsumme t
T Total .
2] Ausgetertigt am: in: 1A
xj Etable [s! g ’rf L\ a
Compilalo it o "“___ ; ] Ut
23 24 Gutemplang

NEMOI‘RANS KFT. 1 r j
H—9731EVep, Kassan . 73

46,

Untarschrift und Sterpel des Absendars
Signature et timbre de I'expéditeur

)

AR 1w ﬁ‘ﬂte con risérva di

’ r
cd verificalsu qualita e quantita”

Unterschnft und Slempel des Absendars
Signature ot imbre de l'expéditeur
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